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[Mocmegnuit  MeTon  KiIacCUpUKAMK  JENIUT JIEKCHKY 1o 4YacTaMm peun. K
cymiectBuTeIbHBIM OTHOCATCA 14 cioB u3 30: question, student, power, cycle, article, issue,
version, system, point, conclusion, client, application, base, processor.

K rmaromam ortHocsates 11 tepmunoB u3 30: receive, release, involve, respond, finish,
include, appear, release, expect, confuse, operate.

N3 30 paccMOTpeHHBIX CJI0B OBUIO BBIABIACHO 4 MpuiaraTelbHBIX: common, typically,
compatible, general. Tosbko 01HO 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO OKa3aJI0Ch HapeureM: Just.

CornacHo pe3yibTaTaM HMCCIEIOBAHUS MOXXHO  CH€JaTh  CICAYIOIIUA  BBIBOJ:
HauOOJIBIIIYI0  YAEIBbHYIO MacCy Cpead JIATHHO-TPEYECKUX 3aMMCTBOBAaHUN 3aHUMAIOT
CYILIECTBUTEINIbHBIC U Tarosibl. OCOOEHHOCTH aHTIIUNUCKOTO SI3bIKA MMO3BOJISIIOT OJIHOM YacTH peyu
NepeTeKkaTb B JIPYryl, MOITOMY TOPOW JOBOJBHO TPYTHO OMPEIEIHTh, YTO OBLIO paHBIIEC —
rarojl Wid cywecTBuTenpbHoe. I[IpuiiararebHbIX MEHBILIE, B OCHOBHOM OHHU OTHOCATCS K
JIEKCUKE C JICITOBBIM WJIHM HAYYHBIM YKJIOHOM.

T'oBopss 0 mepuomax 3aMMCTBOBaHMS, CTOMT OTMETUTH, YTO, HECMOTPS Ha OTPOMHOE
KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBaHHON B CpelHEBEKOBbE JEKCHKHU, OONbIIeH MOMyIspHOCThIO B chepe
MH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJOTUN MOJB3YIOTCS CJIOBA, KOTOPBIE OCO3HAHHO 3aMMCTBOBAIUCH B
nepuos nocie PeHeccanca i1 Ha3pIBaHUS HOBBIX U300PETCHUM U SIBJICHUH.

TepMUHOB C IOJHBIM 3aUMCTBOBAaHHEM OYEHb MaJlO, ITOCKOJIBKY JIEKCHKA ITPOXOJMJIA
€CTECTBEHHBI MPOIIECC ACCUMIIISIIIUM U TPeoO0pa3oBbIBATACh B COOTBETCTBUU C IpaBUIaMU
HOBOTO s3bIKa. MopdeMHbIe 3aMMCTBOBAHHSI AKTUBHO TIPUMCHSIOTCS B Hay4dyHOU cdepe,
HarpuMmep, npeduKcs Mono-, quasi- , cyddukc -able, Ho B pamkax HACTOSIIEr0 UCCICIOBAHMS
OHM TIPEJICTABIICHBI HE ObLIH.

Takum oOpa3oM, HHOS3BIYHBIC 3aWMCTBOBAHHUS B AHTJIMHCKOM S3BIKE OTJIUYAOTCS
CIEAYIOLIMMHA  TUIIOJIOTUYECKUMU  CBOMCTBAMMU: [Iepuoa  3auMCTBOBaHUsA,  CTEIEHb
3aMMCTBOBAHHUSI, OTHECEHHOCTh K ONpPEIEIECHHBIM YacTaM peuu. CoriiacHO IepBOMY CBOMCTBY, U3
PacCMOTPEHHBIX CJIOB HauWOOIbIIee KOIUYECTBO OTHOCHTCS K TEpUOAYy TOCHOJCTBA
dpaniy3ckoro s3pika. COriacHo BTOPOMY CBOWCTBY, HaWOOJNBIIHMI TPOIEHT 3aMMCTBOBAHHOM
JICKCUKM OTHOCHTCS K YaCTHYHO 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBaM. UTO KacaeTcs OTHECEHHOCTH K
OTIPEIETICHHBIM YaCTAM PEYH, HAMOOJIbIIIEe KOJIMUYECTBO CIOB OTHOCUTCS K CYIIECTBUTEIHHBIM.
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AHHOTaUMA

B crartee paccmaTpuBaeTCs MOASNUPYIOMas (GYHKLMS KOHLENTYaJbHOW MeTadopsl Ha INIpUMepe KOHLENTa
ARCHITEKTUR B HemeukoM s3bIKOBOM co3HaHMu. C TO3WIMH KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH MeTadopa
paccmarpuBaeTcsi Kak Qopma MBIIUIEHUS, T.K. HE TOJNbKO HepenaeT HHGOpPMAIMIO, HO M Ipeodpasyer
CYIIECTBYIOIYIO B CO3HaHWH YelloBeKa KapTHHy mupa. KoHuenTyansHas Meradopa npencraBisieT co0oi oaHy U3
Ba)XHEHIIMX (JOPM perpe3eHTaluH KOHLENTOB, 0a30BBIX CIMHUI] XpaHEHHS HH(HOPMALIIH.

KaioueBble cioBa: koHuenrtyanbHas Meradopa, koHuent ARCHITEKTUR, kareropmaibHO-KOHLENTYaJIbHbIC
COCTAaBJISIOLINE KOHIIENTa

THE PROBLEM OF THE MODELING FUNCTION OF A CONCEPTUAL METAPHOR
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Abstract

The article deals with the modeling function of the conceptual metaphor on the basis of the German concept
ARCHITEKTUR. From the standpoint of cognitive linguistics the metaphor is a form of thought. The conceptual
metaphor not only conveys information but also changes a picture of the world in the mind of a person. It represents
one of the most important forms of representation of concepts and also it is a basic unit storage of information. The
conceptual metaphor plays a significant role at the representation and a research of concepts.

Keywords: conceptual metaphor, concept ARCHITEKTUR, categorial and conceptual components of the concept.

Hccnenyst KOHLIETIT «apXUTEKTYpay depe3 MpU3My TyXOBHOCTH, CIIEAYET CKa3aTh, YTO KaK
OJMH W3 BHJIOB MCKYCCTBA OHAa BXOIUT B Cepy MYyXOBHOH KyIbTYyphl. TO, 4TO apXHTEKTypa
SBIIETCS YAacThIO OOIIEH KyJIbTYphl MPAKTUYECKH Ka)XJIOro HApoja, HE BBI3BIBAET COMHEHUSI.
Opnnako, paccmaTpuBas camMoO SIBJIIGHHE KYJIBTYphl 0Oojee TIIyOOKO, HEPEeIKO BO3HHMKAET
JHMCKYCCHSI O TOM, K KAKOMY M3 BUJOB OHa BCE )K€ OTHOCHTCS: MaTepuUanibHOMY (SBJISIsI COOOM
00BEKT MaTepHaIbHOHN JIEWCTBUTEIHLHOCTH U3 JIepeBa, OeTOHA, KUPIHYa U T.J.) WIX TyXOBHOMY,
Hecs B cebe Kakue-mMbo HeMaTepualibHble IEHHOCTH. BMecTe ¢ TeM, He CTOUT paccMaTpuBaTh
KaKkoe-TM0o sIBICHHE KYJbTYpPhI JIMIIb C OJHOW CTOPOHBI, MOJpa3yMeBasi, 4TO OHO SIBIISIETCS
TOJIBKO MaTepHAIbHBIM MM JYyXOBHBIM OOBEKTOM, MOCKOJIbKY JIH000€ HCKYCCTBO BBIpa)KaeTcs
TEM, YTO MO>KHO YBHJETb, TIOTPOTATh WU yCIBIIATh. JlyXOBHAsI KyJIbTypa BCEr/la UMEET HEKYIO
MaTepHalibHYyI0 000JI0UKY, HHAU€ OHA HE CMOrJia Obl CYIIECTBOBATh.

OCOOCHHOCTBIO apXHUTEKTYphl KaK BHJIa MCKYCCTBA SIBIISIETCS TO, YTO OHA HAKAIUIMBAET
MaTepHalibHble, XYJIO0KECTBEHHbIE, TJABHOE, JIyXOBHbIE LIEHHOCTH, a apXHUTEKTYpHBbIE
COOPYXKEHHSI SIBJSIFOTCS HOCHTENIEM, XPaHHWJIMIIEM W TEPEeIaTYUKOM JTYXOBHOTO COAEpIKaHUS.
dopMupys OKpY)KEHHE 4YellOBeKa JCTETHUECKM U BOIUIOIIAs OOLIECTBEHHbIE HJEH B
XyJI0’)KECTBEHHBIX 00paszax, OHa MPEACTaBIsIeT co00W TapMOHHUIO (HOPM, KOTOpas COCTaBISET
ACTETUYECKYIO IIEHHOCTh, OKa3bIBasi IPH 3TOM SMOIIMOHAIEHOE BO3/IEUCTBHE HA 3PUTEIIS.

Hemeukuii rtpamoctpoutens u apxutektop bpyno Tayr yrBepxkan, urto moboe
TBOPYECKOE IPOU3BEJCHUE HCXOJUT W3 BHYTPEHHEW JyXOBHOM SHEpruM JHUYHOCTH. B ero
MOHMMaHWH TOTPEOHOCTh B CTPOHWTEIBCTBE BBI3BAaHA HE HYXKIaMH 4YeJIOBEYECTBA, a
NOTPeOHOCTHI0 B CAMOBBIPDOKEHHM W KEJaHWEM JaTh JKU3Hb (hopMaM, COOTBETCTBYIOLIUM
BHYTPCHHUM TIPENICTABICHHS 30I9MX. «APXUTEKTypa HE MMEET HUKAKOW OPYrou IeNd, KpoMe
Kak OBbITh caMOW COOOM M SBIATH HEUYTO mpekpacHoe» [8, C.132]. B Hamem wuccienoBaHud
OCYIIECTBIISICTCS TOTBITKA MOICTUPOBAHHUS TOHATUHHONW OONAacCTH apXHUTEKTYpHI, OCHOBOM
KOTOpPOM  SIBJISIETCS CHUCTEMa KOHLIENTOB CQepbl JAyXOBHOCTH. JlyXOBHOCTb, CBSI3aHHas C
MPOCIIMPOBAHNEM BHYTPEHHEIO MHpPA YEIOBEKa, CTAHOBUTCS HCTOYHHKOM MeTadoprudecKoit
MPOEKIUH. 3aMeTUM, 4T0 MeTadopa NpeAcTaBiIsieT co00i B3aUMOJICHCTBUE S3bIKA, MBIIUICHUS U
KyIbTYpbl (JIIyXOBHOW U MaTepuanbHou). Kouyenmyanonas memagopa — 53TO SBICHHE,
HampaBlieHHOE Ha (OpPMUPOBAHME 3HAHUS Yepe3 OCMBICIEHUE W MO3HAHUWE OTHOLICHUH MEXIy
NOHATUIHBIME  cepamMu  pasHoro pona. OgHa U3 OCHOBHBIX (yHKIMHA MeTadopbr —
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MoOenupyrowas, OCMBICTICHHE KOTOPOH M aHaJHM3 CPEICTB ee BepOanu3alud MOXKET CIYKUTh
coznauunro Moxenu xkoHuenta ARCHITEKTUR.

[IpuBeneM HEKOTOpBIE IPUMEPHI:

(1) «Sinnlich und emotional soll das Design den Geist des Menschen stimulieren, sich
selbst auf einer neuen Ebene zu fiihlen, sich selbst zu finden» [7, c. 99];

(2) «Die Architektur ist die Physiognomie der Nationeny [5, c. 483];

(3) «Das zentrale Problem der Architektur ist der Raum, der den Menschen an Leib und
Seele gesund erhdlt» [4, c. 313];

(4) «Die moderne deutsche Architektur widerspiegelt die Individualitit der Deutschen:
klare Linien, logische Strenge und eine prdzise Detaillierung»

[6, c. 342];

(5) «Seele ist ein global titiger Technologiefiihrer in der Baukunst» [4, c. 315].

Ananu3 (aKkTHUECKOro MarepHaja MO3BOJSET BBIACIUTH CIECAYIOUIYI0 KaTerOpHallbHO-
KoHUenTyanbHyro cocrasisomyo konnenta ARCHITEKTUR — «Apxutektypa — 1yXOBHOCTb.
Cp.: «Die Grundidee der Architektur leitet sich von der Seele des Menschen selbst aby [4, €.16];
«Die Architektur wirkt die physische und psychische Gesundheit von Menschen» [6, c.11]. OTot
KaTeropuaibHO-KoHIeNnTyaibHbI ypoBeHb KoHIlenTa ARCHITEKTUR  crpykrypupyercs u3
KOHIeNTyanbHbIX MeTadop. I[lomobHoit Mertadopoil sBIseTcss  KOHUENTyaldbHas MeTadopa
«ApXHMTeKTypa — cocrosiHMe aymm». CHUHTarmMaTHuecKue KOMOMHAIMM, PENpe3eHTUPYIOLINE
BBIICTICHHYIO KOHIIETITyallbHYI0 MeTadopy B TNPUBEACHHBIX KOHTEKCTaX, CJCAYIOIIHE:
Physiognomie der Nationen sein; die neue Seelenart sein; Ruhe und Ordnung schaffen; den
Zeitgeist widerspiegeln; den Geist des Menschen stimulieren; den Menschen an Leib und Seele
gesund erhalten; Seele — ein global tdtiger Technologiefiihrer; den Geist der Nation zum
Ausdruck bringen. B ganHOll KOHIENTyaqbHOH MeTadope MOHMMAHHE ApPXUTEKTYPhl Kak
OTpaXEHUsI COCTOSIHUS TYIIU MOJENUpYyeTcs Oiaroiapsi B3aMMOIECHCTBUIO 001acmu UCmOYHUKA
(0OBeKT, BhIpaXarOIMil HallMOHANBHBIN XapakTep (2, 4), 1 00BEKT ¢ AYXOBHOW COCTaBJISAIOLICH
(1,3,5)) u obracmu wyenu (apxurexrypa). [IpousBeneHuss apXMTEKTYpHOIO HCKYCCTBa — 3TO
IpOCTpaHCTBEHHBbIE 00pa3pl M cocrostHud (1,3), cpeacTBa JIyXOBHOH KOMMYHUKAIUH,
OTpakarolll¥e JyXOBHYIO JKHU3Hb YIIEAIINX MMOKOJIEHUH (2) 1 MaTepuaIbHYIO KYJIbTypy UelOBeKa
(4). [ToaTomy, 3aUacTyro, apXUTEKTYpPy Ha3bIBAIOT MyIIOW Haposa (2,5), BOIJIONIEHHOW B KAMHE.

ApXUTEKTypa — OJHO M3 CaMbIX OJM3KHX YE€JIOBEKY MCKYCCTB. APXHUTEKTypa OKpYy)KaeT
Hac IOCTOSIHHO, M ee 00pasbl 00J1a7al0T OONbLIONW CHIION ICHUXOJIOTMYECKOTO BO3JEHCTBHSA.
Bo3moxHOCTH BEpHO €€ IMOHMMaThb M YYyBCTBOBaTh CIOCOOCTBYIOT 3HAHUS €€ HCTOpUH,
IpeJicTaBlIeHne 0 0OraTCTBE 1 MHOI000pa3uu apXUTEKTYphl Pa3HbIX CTPAH U AMOX.

B T'epmanum apxurekTypa mpeacTaBiseT co0oil  ocolyio cHCTeMy  3JEMEHTOB
CTPOUTENIBHOTO MCKYCCTBa, B KOTOPOW IMOJYEPKUBACTCS HaJIM4Me MpHU3HaKa AyXoBHOCTH. Cp.:
Die puren, minimalistischen Formen des Designs schaffen Ruhe und Ordnung; klare Linien,
logische Strenge und eine prdzise Detaillierung widerspiegeln die Individualitiit der Deutschen
np. B cBoux tpynax Hemernkuit ¢punocod I'. 'anamep mucan, 4ro TBOpEI, CO3MAIONINI MPeaMET
HCKYCCTBa, MBITAETCSI BBIPA3UTh TO TBOPUYECKOE HACTPOECHHE U MHUPOOIIYIIEHUE, KOTOPBIM CaM
obmamaer [1, C. 274]. Bce, 4TO Hac OKpy»KaeT, OKa3bIBaeT BO3/CHCTBHE HA HAIlle BOCIPUSTHE,
noBesneHrue u MplieHue. Cpena, B KOTOPOM JKUBYT JIOAM, SBJISETCS OJAHMM M3 Ba)KHEHIIMX
(bakTopoB, (opMUpYIOIUX MHPOBO33peHHE. [103TOMY € KYJIbTYpOJIOTHYECKON TOYKH 3peHus,
a000e NpOM3BENEHHE HCKYCCTBa, BKJIIOYas M NAMSITHUKM apXUTEKTYypbl, HecyT B cebe
UH(OPMALIHIO O TOM BPEMEHH U 3T0X€e, KOTJa OHU ObuH nocTpoeHsl. Cp.:

(1) «Der Barock wird durch iippige Prachtentfaltung gekennzeichnet. Der Barockstil
symbolisierte Reichtum und Macht» [9, c. 73]

(2) «Die damit angestrebte Wirkung des romanischen Stils ist eng mit dem Wunsch der
Gegenreformation verbunden, die Menschen auch durch bauliche Beeindruckung von der
Herrlichkeit Gottes und der katholischen Kirche zu iiberzeugen» [9, c. 81]. O4eBuaHO, YTO
31aHUsl CTPOWJIMCH Al KOHKPETHbIX Lened. B mpumepe (1) ykaswiBaercs, 4TO ¢ NOMOUIbIO
JNEKOPATUBHBIX YKpALIEHUH 37aHHsl CHApYX U M OOCTAaHOBKH BHYTPEHHETO HWHTEpbEpa, XO3SUH
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JIOMa MOT IIOKa3aTh CBOM COLMAaJbHBIA CTaTyC M BBICOKMH ypoBEHb noxona. B cimyuae (2)
3aKa34MKH 3[aHHS TIPECIIeIOBaIM 1eb yOeauTs Jitoaeii B Bennuun bora. Kak BeIBOg — pasHbIe
ATMIOXU, pPa3HBIE CTPEMJICHHS, pPa3HbIE COCTOSHHS AYIIM PENpe3eHTHPYIOTCS B MaMSATHUKAX
APXHUTEKTYPBI PA3HOOOPA3HBIMH CTPOUTEIILHBIMU CTHJISIMH.

Eme opHoit KoHuenTyanbHOH Metadopoii, BepOanusyromeld MeTradopuvecKyro
MIPOEKITUIO, SBISICTCS «APXHTEKTYPa — BU HCKYCCTBAY.

OO6partumcsi K KOHTEKCTaM:

(1) «Das Fach Architekturgeschichte ist der Teil der Kulturwissenschaften...» [6, c. 88];

(2) «Viele Stidte legen grofien Wert auf Kunst in ihren offentlichen Bauten und pflegen
ihr Image mittlerweile auch tiber kiinstlerische Auftritte im Stadtraum» [6, c. 53];

(3) «Man muss nicht die Frage stellen, ob Architektur zur Kunst gehort — das sollte ohne
Zweifel mit einem eindeutigen Ja beantwortet werden» [3, c. 31];

(4) «Architektur selbst ist eine der schonen Kiinste» [5, c. 97];

(5) «Architektur war die Gestaltung von Bauwerken, die Kunst zu bauen, daher der
Begriff Baukunst» [9, c. 69];

(6) «Architektur als Kunst wirkt durch ihre besondere gestalterische Qualitdt und
unterscheidet sich dadurch vom allgemeinen Baueny [2, c. 41].

Bbinenennas  KOHIeNTyalbHass MeTadopa  pemnpe3eHTHpYeTcss B IPOQPHILHO-
OPHCHTHPOBAHHBIX TEKCTAaX CICAYIOIMIMMH CHHTarMaTHYecKMMH KomOuHamumsmu: Teil der
Kulturwissenschaften sein;, Kunst in ihren offentlichen Bauten; kiinstlerische Auftritte im
Stadtraum; zur Kunst gehoren, eine schone Kunst sein; die Kunst etw. schon zu bauen,
Architektur als Kunst betrachten; durch besondere gestalterische Qualitit wirken; sich vom
allgemeinen Bauen unterscheiden. Kak Buj wuCKyccTBa, apXUTEKTypa MNPHHALICKHUT K
MaTepUAIbHOW KYJbTYpE, a KaK OJUH W3 BUJOB IUIACTUYCCKHX HCKYCCTB — K JyXOBHOW. B
JAHHOM CJTy4ae CHOBA BO3HMKAET BOIIPOC O €€ ABOSAKON cymHocTH. OJHAKO YTBEPXKACHUE, YTO
apXUTEKTypa B 00IIEeM CMBICIIE SIBISIETCS OHUM U3 BHJIOB HCKYCCTB, HEOCTIOPUMO.

Urak, xareropuanpHO-KOHIENTyalbHass coctapisitomas koHnenta ARCHITEKTUR —
«APXHUTEKTYpa — JIYXOBHOCTb» MOJENHpyeTcs Onaromaps cieayromeil Meradopudeckoit
NMPOEKIUH CYIITHOCTH TyXOBHOCTH Ha CYIIHOCTh apXUTEKTYPHI:

O61acTs nexn Konnenryanshas Metadopa OBaACTE
«CocTosiHue TylIW» O

(ApxwurexTtypa) (CymHocTh

Konnenryanshas Metadopa JYXOBHOCTH)

«B U1 HCKYCCTBa»

ApXHUTEKTypa BBICTYNAET B MPO(PHIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTaX KaK OTIMYUTENIbHbIN
NPU3HAK HAIMM, TPEACTABICHHBIA B €€ TpaaulMAX MU ObITe, KPUTEPUH MEHTAIbHOCTH, H,
COOTBETCTBEHHO, Kak o0coOblii Tunm aymu. Ilpu co3manum yeprexka apXUTEKTOPHI
PYKOBOJCTBYIOTCS HE TOJIBKO CTPOUTEIBHBIMU 3aKOHAMM, OHU BBIPAKAIOT TAK)KE HE TOJIBKO TyX
BPEMEHHU, HO M B MOJHON Mepe KaKue-I1u00 CBOMCTBA U HAKJIOHHOCTHU AYIIH, TPUCYIIEH UMEHHO
JAHHOMY Hapoly. ApXMTEKTypa SBISETCS TaKXe BAXKHBIM DJJIEMEHTOM KYJIbTYPHOU
COCTaBJISIOUICH KU3HU 4YeloBeKa. ApPXUTEKTypHblE pabOThl YacTO BOCIHPHUHHMAIOTCS Kak
KYJIbTYPHBIE WIH NOJIUTUYECKUE CUMBOJIBI, KaK NMPOU3BEACHUs HcKyccTBa. Kak onnH 13 BUIOB
U3SIIHOTO MCKYCCTBa, apXUTEKTypa BXOIUT B cdepy IyXOBHOM KYIbTYPbl, 3CTETUYECKH

(pOpMPIpy;I OKPYKCHHC YCJIIOBCKA U BbIpaKas O6]J_ICCTBCHHBIC HACHU B XYOOXKCCTBCHHBIX 06pa3ax.
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AHHOTAIHUA

CraThs TIOCBSAIIEHA aKTyaJbHON Ha CETOMHSIIHUM AeHb MpoOieMe MOMCKa KBUBAJICHTHBIX JEKCHYECKUX €IMHUIL
npu nepeBoie (paHIly3ckux (ppa3eosoru3MoB. BBIAENAIOTCS M ONUCHIBAIOTCS XapaKTepHbIE OCOOEHHOCTU
HETaTUBHBIX OIICHOYHBIX MOHATHI. OCHOBHOE COJepKaHHE WCCICHOBAHUS COCTAaBIIAET aHAJIN3 SMOTHUBHBIX
(pazeonorndyeckux 00OPOTOB C KOMIIOHEHTOM-300HMMOM. ABTOPOM HpEeNNpHHATA ITONbBITKA KIacCH()UIMPOBATH
OCHOBHBIE CIOCOOBI IEpefayy OTPUIATENBHBIX SMOIMHA MyTEM BBIABIECHHS CTHICOOPA3yONIMX KOMIIOHEHTOB
(hpazeonornvecKknx eIUHUL. 3HaAYMMOE BHUMaHHE B paboTe aBTOpP KOHLEHTPHUPYET Ha S3bIKOBOM KapTHHE MHpa
HOcHTeNe (hpaHIy3cKoro s3bIka. Takoil B3rmsa OyneT MHTEpeceH CIelMalMCcTaM B OOJIaCTH JIMHTBHCTHKH, a
MMEHHO B TakHxX e€ pa3zienax Kak (paseosnorust ¥ rpammaruka. JlaHHas paboTa Takke MpeCTaBIseTcs 3HAaYNMOH
JUISL CHIEMAJIICTOB B OOJIACTH NEPEBOJA M TIEPEBOJIOBEACHHSI BBULY COJEpKAIINXCS B HEH MPUEMOB IO ajanTannu
MEPEeBOIMMOr0 TeKCTa K MHOSA3BIYHON KyJIbType. JJMCKYyCCHOHHBIM OCTa€TCsl BOIPOC O HAIIMOHAJIHHOM BOCTIPHUSITHU
MHpa ¥ BO3MOKHOCTH MIEPEBOTIHKA BBIPA3UTH €TO.

KiroueBble c10Ba: ¢ppazeosorus, OTpULIATEIFHBIC SMOIIMH, 300HUMBI, S3bIKOBasi KapTHHA MHUPA.
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Abstract

The article deals with the current problem of finding equivalent lexical units in translation of French idioms. It also
marks and describes characteristics of negative evaluative terms. The main content of research is the analysis of
emotive idioms with the zoonym component. The author attempts to classify the main transmission methods of
negative emotions by identifying the stylistic components of phraseological units. In the article the author pays
attention to the French speaking people's picture of the world. This article would be interesting to the specialists in



